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S z e r k e s z t ő s é g és kiadóhivatal;: 1 

Celldömölk. Kossuth Lajos-utca 14. szám 
Hirdetés dija előre fizetendő. 

A kormányzó 
országlásának 

20 - ik évfordulója 
November havában lesz 20-ik I téréséi é s forrón könyörgünk, 

évfordulója annak, bogy a j e j i - í j á é r t , hogy megérhesse a szent T nem tnd,olr^Tirert~a ^kormány 
zetgyülés vitéz nagybányai \ istváni magyar birodalom minél 
Horthy Miklóst Magyarország j előbbi rripgynirtanHaiti 
kormányzójává választotta. Az 
újra éledő Magyarország Horthy ' 
Miklós s zemé lyében megtalálta 
azt a vezért, aki nagy képes
ségénél alkalmas volt arra, 
hogy a poraiból feltámadt Ma-
gyarországot megóvja minden 
veszélytől és bajlöl, hatalmassá 
és erőssé tegye. Horthy Miklós- I 
ban nem csalódott a magyar 
nemzet, mert az ő országlásához . 
fűződik a belső béke megszilár-'! 
ditása, ő minden időben meg- j 
találta azt a férfiul, ki korma- I 
nyával megvalósította a szüksé- j 
ges nemzeti é s szociál is felada:*] 

"'tokát. Hisz amikor átvette az : 

állam kormányzását , mindenütt 
csak romokat és nyomoraságot , | 
valamint s z u n n y a d ó nemzeti j 
öntudatot talált. Felrázta tespe-
dés'éből a s z u n n y a d ó magyar 
faji öntudatot, tekintélyt é s el- 1 

ismerést szerzeit a magyar , 
nemzetnek. .Az e l lenséges nagy- I 
hatalmak is a legmélyebb lisz- I 
telet é s e l i smerés hangján em- j 
lékeztek meg mindig illusztris 
személyiségéről é s 
munkásságáról. 

Szegeden szervezte meg az 
Uj magyar nemzeti hadsereget s 
azzal vonult be Budapestre, 
hogy mint a nemzeti hadsereg 
fővezére Budapesttel együtt bir-

Horthy Miklós az államalkotó, 
a hadvezér, már eddig is kiér
demelte az egész magyar nem
zet háláját, mert az ő munkás
sága zavartalan fejlődést bizto
sított szeretett hazájának. Min
denütt ott volt, ahol szükség 
volt reá, hogy személyesen 

győződjék meg a bajokról é s 
azonnal hozzá látott azok or
voslásához. 

Ünnepelni készül a ' nemzet, 
ünnepelni azt a férfiul, akit rég 
szivébe fogadott,—mert—bemre 
látta országának megmentőjét. 
Hogy mily szabású lesz a nem
zet ezen ünnepélye, azt még 

még nsm hozts nyilvánosságra 
az ünnepély programját,—A ta- I orvoaszerekDek. Mig s modern 
nácskozások ezirányban már 
folynak bizalmasan, mi > pedig 
iz ió magyar szívvel kérjük az 
Egek Urát, adjon neki erőt, 
egészséget, hogy megérhesse 
velünk együtt s nagy magyar 
feltámadást 1 

A világháború kitörésének 
huszonötödik évfordulója 

zül 18 százaléka, az oroszokból 
16 százaléka, bulgárok 15 szá 
zaléka, belgák 14.5 száza léka , 
angolok 13.6 százaléka, románok 
13 százaléka. Ezek a számok: 

a valóságot, mert a balkáni 
államok katonái között a vesz
teséget növelték a ragályban el
haltak Hzáuia, iiiivel azö1f~nagy 
hiányát érezték a szükséges 

1914- július 28—29 közti 
éjjelen történt, hogy a szerbek 
gépfegyvertüz alá vették a Du
nán haladó „Ihn" vevü teher
szállító hajónkat. A. gépfegyver
ig* h»ll»t«r» aLJtflZeléfaeg: hivr^ 
gonyzó egyik monitorunk kifu
tott leshelyéről é s ágyútűz alá 
vélte a szerb gépfegyver álláso-

vedések között. A 62 millió ka
tona közül a központi hatalmak, 
tehát a németek, az osztrák
magyar monarchia, a bulgárok 
és tOtOfcők 21.2 millió katonát 
állítottak harcba, az úgynevezett 
áotánt hatalmak 40.8 millió 
katonájával szemben. Isten cso
dája volt, hogy a központi ha 

kat, mire^azofe elhallgattak. Szerb ' talmak az ánlánt kétannyi ka-
részről később ágyúval kezdték ! tonájával szemben fölényesen 

| lőni a monitort, de azután ez 
államalkotó | i 3 ' elhallgatott. Éjjel fél kétóra-

kor a szerbek felrobbantották a 
zimonyi dunabidat. Ezzel meg
kezdődött a bábom, amelyből 
kibontakozott egy olyan nép-
háboru, amilyent még a világ 
nem látott 

i y ^ K á ^ l S a i $ 
eddigi hatalmas munkássága el
ismeréséül. Izzó magyar haza-
fiassága kezdettől fogva hirdette 
a magyar békés revizió megva
lósítását, . amelyet minden alka
lommal nyíltan is hangoztatott. 
—Ag^etmntt 20 é v - a f a t t sokatr 
fáradozott az ország érdekében 
és munkássága célt is ért és 
közeledik a végkifejlődés felé. 
Az Egek Ura megengedte érni 

harcolt katonái minden időben 
idegen területeken mélyen benne 
harcoltak. Nem érdektelen tudni, 
hogy a 21.2 millió katona ho
gyan oszlott meg : 11 millió volt 
a német, 8.2 millió az osztrák
magyar, 1.6 millió török és 0.6 
mil l ió .bulgár katona. ' 

államok gyógykezelése ki tűnően 
működött, elnyomtak m i n d e n 7 ^ 
ragályos betegséget, addig a bal
kán államok nem boldogullak a ra
gályos betegségekkel . 

Az osztrák magyar hadsereg 
katonái közül rendkívül sokan 
estek hadifogságba az ismert 
ok miatt. A csehek, a galíciai 
rőtének, ahol csak lehetett meg
adták magákat, 1910-tól kezdve, 
amikor a román háború is ki
töri, a román nemzet iségű kato
náink is árulókká váll lsk és ahol 
csak tehették, megadták magukat. 
Azonkívül több árulás következ
tében árulás folytán elvesztett 

| ütközetek szaporították a hadi-
. fogságba esettek számát. Mielőtt 
' a magyar ^katonjrjjwr&s^-aaállt 

volna, csak azután érdeklődött, . 
hogy ki harcol a s zomszéd csa
pattestekben, mert minden idő-

: ben ettől függött a harc kime-
i netele, mert a hitvány szerb, 

román, rutén csapatok a harc 
1 idején átengedlek vonalaikon az 

el lenséget és a harcoló magyar 
csapatok oldalába, vagy bálába 

' kerültek. Igy azután megérthető, 
' hogy miért kellett annyi szegény 

magyarnak hadifogságba esni, 
j miért kellett annyi magyarnak 
. az orosz jégmezők fagyos föld-
i jébe eltemetve elporladni. 

vett világhatalmak katonai ere
jéről, a .világháborúban résztvett, 
ött meghalt, vagy hadifogságba 
esett különböző háborús hatal
mak katonáiról. 

Julrer Ferenc szerint 9.6 millió 
katonát-mozgósítottak: a háboru-
ban résztveit hatalmak, ez a 
szám később 62 millióra szapo
rodott. Tehát 62 millió katona 
hadakozott a világháború külön 

a Felvidék és Kárpátalja vissza- böző harctereid, rettentő szen- J 

hadseregeire 3.5 millió esett, 
3.14 mill ió a hadifogságban balt 
meg. A világháború alatt 7.3 
millió volt a hadifoglyok száma. 

A világháborúban elhalt kato
nák száma a franciáknál volt 
legmagasabb. A fegyverbe bivott 
francia- katonáknak elesett 21 
százaléka, a szerbeknél 20 szá
zaléka, a németeknél 10 száza
léka, törököknél 19 százaléka, 
az osztrákok é s magyarok kö-

- t w ó ^ f r P 8 3 ^ 0 ^ 1 * * * ' 8» • 6.fr-«zrfrzttrtk*: 
Az angol hadserég katonái 

közöl négyszerannyi halott volt, 
mint fogoly, a franciáknál bárom-
szorannyi halott, mint fogoly, az 
amerikaiaknál ötszörannyi halolt, 
mint fogoly, a németeknél két-
szerannyi halott, mint fogoly. 
Az osztrák-magyar csapatoknál 
az árulások, (csehek, románok, 
rutének) következtében a foglyok 
száma 2 százalékkal magasabb 
halottakénál. 

'•• . • '"'X 



2. oldal. KEMENESALJA S i . z a á m . 

, _ A harctereken a gyalogos csa
patok véreztek a legtöbbet á tel
jes veszteség 95.6 százaléka 
ezekre esik. A lovasság, tüzér-

'eég, műszaki csapatok 4.5 szá
zalékkal szerepelnek a statiszti
kában. 

A világháborúban b&rcolt ka
tonai csapatoknak, tehát a 62 
mill ió kalória közül 12 százaléka 
tartozott a tözérségbez, 4 5 szá
zaléka a lovassághoz,- 3 százaléka 
a miiszaki csapatokhoz, 42 °/o 
a hadtáp vonatokra és 65 száza
léka, .a .gyalogságra. 

A világháború - vérzivatarában 
a harcba szólított összes nem
zetek fiai közöl a magyar nem
zet vére hullott a legtöbbet. Mert 
a magyar katona hősége, harc
készsége, vitézsége páratlan a 
világon. Nekünk magyaroknak 
semmi okunk nem volt háborúzni, 
mi magyarok nem akarlunk sem
mit, nem követeltünk területeket^ 
népeket . Szövetségben voltubk 
at. osztrákkal, a monarchia a 

n é m e t t e l , m á s o k é r d e k e i é r t kel
lett a magyar c sapatoknak h a r c -

bas i íüni , olyanokkal, akikkel 
semmi bajunk nem volt. Ezért 
kellelt nekünk több, mint egy
millió sziomagyart feláldoznunk, 
azért kellett annyi százezer ma
gyarnak csonkán.rokkantan haza
jönni "a háborúból. Végül a hű
ségünkért kellett elvesztenünk 
ezeréves hazánkból hétharmad
részt. 

A világháborúból senkinek 
setn lett haszna, azulán elkövet
kezett események uazollák, hogy 
általában rossz üzlet a háború, 
még akkor is, ha azt megnyeri 
valaki. Most, amikor" ismét ki-" 
sért a bábom réme, mi magya
rok nem akarunk háborút. E l 
vesztett országrészeinket békésen 
akarjuk visszaszerezni. A revízió 
megkezdődött, részben békésen, 
részben kockázattal visszakaptunk 
elvesze't országrészünkből vala
mit. Bízunk hatalmas, jóindulatú 
szomszédainkban, bízunk a világ 

József K a s z a után e k e i kir. korináuy képviselői* "és 
királyi herceg is. 

Nagysomló Kemenesalja szélén 
emelkedik, de mar veszprémi terü
leten, a Marcal folyó vágta « e g y e -
határ mind két oldalán, vulkánikus 
eredetét jellemző alakjával. A hegy 
érdekes voltát emelik annak oldal
szárnyán, a sürO erdőből kimagasló 
vár romjai. A -vár mar a XUL szá 
zadbao lenuállott; majd a hatalmas 
Garai Nádor .birtokába jutott, később' 
Kiaizsi, Szapolyai, Bakac< Tamás 
voltak urai Most az Erdődy grófi 
családé. A grófi-család a - szoraszó 
dos Doua kózségtKn lakik. A szép 
parkbaD épült grófi kastély kellemes 
látványt uyujt a hegy ormáról, va^-
Taminl á—gröt—f-rraTis—Z-chy-féls 
kastélv is, lombos fak közöli meg
húzódva. Kisfaludy Őrük szép regéit 
kell o ivasűuuk.hoLiy . i z ezea romok 
hoz .fűződő etúlekek-feleleveoedjetiek 
'lettünkben.Megszentelt löld ez, ame 
lyeri halk léptekkel kell közeledői az 
évszázados romokhoz. 

A varromok mellől lenézve, alattuk 
I mély ür tátong. Gyönyörű nyárfa sor 
I szegélyezi a h;gy lábához közel eső 
! Soinioszőiö, KOz.-i'gbii—v^ze-US—uut^ 

belátásában, azután ha megérte- j A hegy terjedelmes lejtőit tzCIő-
nek minket, elérjük azt, amit | tablak boTtsják. A ' s z ő l ó t á b i a k o n a 

g y ü m ö u - h k iuiub,.iii kó/ül li'hornk a óhajtunk. 

Csoknyay József 

Somló-hegyi weekend 
Terit tanai, való öltözékben, kis 

e lemózs ia* táskával, X allomasoo ta
lálkozik előzetes megállapodás szerint 
ké t természetbarát, hogy weekend 
kirándul,.-t tegyenek az öreg Somló 
ra. Mindkettőt régi vagy hajtott, hogy 
eljussanak K m . jáoak erre a 
jellegzetes ciookakup alakú hegyére. 
Nem csupán e kophegy ö-mul lba 
ringató c-odaszép látványossága haj-
to'.-a óket ide, hanem bizonyos tu
dásvágy >», hogy megismerjék e cso
dalatos hegyet kOzvetleu kOzelről s 
az ahhoz fűződő történeti (eljegyzé
seket, valamint annak geológiai ala
kulását. 

" ÍTfári "nápstllésben fürdik a --^ter
mészet . 'Az állomásból kiérve, a ha-

o Miénken z.'ilde'ő szántó vetők 
é s virághímes kaszálok között halad 
a vonat. Hovatovább elérOok Pápára, 
majd Celldömölkre, Kemeuesalianak 
központjába. Innét Bobao, Tüske -
váron át visz vonatunk Somlóvásér -
helyre. Ide érve, kiszállunk, leven 
Somlóvasárhely , Nagysomló ál lomása. 
Azonozl oekiragnok az elötttlnk fen 
ségesen emelkedő, csodálatos alakú 
begynek. Hatalmas tOmegs el "hegyek 
nélkül, hirtelen szökken fel a sík
ságból . Az állomástól kényelmes 
sétával , körülbelül egy óra elatt ju
tunk a hegy lábához. Egy kis pihenő 
a lán kapaszkodnék fel a hegy tete
jére, hogy mie lőbb gyönyörkodhes-

Qnk az onnét kínálkozó kilátásban. 

_ W í t a ü j J ! 
a "Hegy platóján, bizony 7 

lünik el. A henyén ípült uj kilátó
toronyból a láthatár m é g i o k á t b U -
gnl: mérlő.dekre terjedő ki látás .nyí
lik fel tgészen Győrig; nyugatra a 
Stejer hegyekig; délkeletre a Balaton 
p-irtjairi'meiked ' hegyormokig Észak 
felé a végtelennek látszó sopron 
megyei rónaság terül el, majd tá
volabb a Kis Kárpátok koszorút eö-
tétlenek. E z a panoráma a legszeb
bek kOzé sorozható mindazok között, 
amelyeket a világ szépeknek mond. 

Hogy Nagysomlo, Kissomló s velük 
együtt a Sag is, hajdan tűzhányó 
hegyek voltak, bizonyítják a nagy
mennyiségben szanaszét hever,1! láva-
kövek é s a -szerte-szét látható szikla
darabok. A S o m l ó hegyén néha-néha 
őskori l e je ikre is bukkantak. A 
Somlón ásták k i szt a ritka s z é p 
szoboralkotást, amely most a sUmegi 
.Darnay-féle m ú z e u m , féltve őrzött 
tincse: a hires >Vizhordó asszony, 
szobrát. Kz a szobrászmű archológn-
sok becslése szerint, legalább három
ezer esztendős, érdekessége pedig, 
hogy teljesen modern. 

Nagysomlón ha d.to hires szürete
ket tartottak, amelyekről Kisfaludy 
Sáudor több versében é s elbeszélésé
ben, igy a » Vérszűrőiben« emlékezik 
meg. A hegy oldalain terem az ol
vasztott aranynak nevezett tüzes 
nedű: a híres »Somhrr«, melyről, azt 
szokták mondani, hogy nem a fejbe, 
hanem a lábba száll az ereje, 

sok pince, .míg a me,redekeK'et. s iag-
! gátolt l é s e i é IÍZIÍÍUK alkotják. ~ ~ 

I Állandó lakosai, a beg jüek a viu 
! eellerewen kivni. innenii k, bar imitt-

amott, o l jaa rzii .ard anyagból épül;, 
emeletes nast'ély.-zerű épületeket is 
találunk, amelyek a i i a n d ó lakhelyül 
is szolgálhatnának. E szép mu'ttal 
terhes v d é k , m i n d e n lermeszetbarat-
nak, tmiudeu turistauak, az ország 
történeti inu t|á iránt' érdeklődő min
den honfinak oly drága kincs, melyet 
fel kell keresnie, meg kell ismernie. 
Aki felkeresi, m-g is szereti. 

Amikor búcsúztam ettől a grandi
ózus hegytől s elhagytam annak 
gyepüjét, szeretettel, simogattam végig 
szememmel annak fenségesen komor 
körvonalait, egy végtelenül kedves-és 
élvezetes weekend kirándulás enilé 
kével távozva attó'. Meg messze t á 
vozóban is néztem néztem miodaddig, 
mig a nyugvó nap féuyében kOrro 
nalai el nem mosódtak. 

}—-Városi aszfaltjáró emberek csak 
egyszer kiséreloék meg a weekend-
kirándulást, bizonyos, hogy frekven
tált hellyé válna a Somló hegye. 

bkv. 

Milyen cikkeket 
árusíthat a trafikos 
iparigazolvány nélkül ? 

A hivatalos Közgazdasági Értesítő 
július 9-i száma kOzli a kereskedelmi 
miniszter 60.544—1938. I) 

Minden gazda tudja, hogy ha a 
talajt beárnyékoljuk, áz .megmarad 
nyirkos állapotban. A tök, a takar
mánynövények d u s l e v é l z e t e . a boruló 
répa alatt csak kevés viz párolog el, 
száraz nyári napon is a talaj nyir
kos marad. 

Kivanatói , sőt szükséges , hogy kü 
loiidseo a kora nyáron lekerülő nö
vények utan altalajt nyirkosán tart
suk, igy az az ekét mindig beveszi, 
a gyommacvak kicsíráznak, (s elpusz
títhatok) (őieg puhg a tatajbaktériu-
raok ép abban a jó meleg időben * 
találnak ahhoz az életműködésükhöz 
elegendő -nedvességet , mely működé
sük eredményé a talaj beéredése . 

Bearnyékolásssl ezt elérhetjük, de 
mivel árnyékoljuk be a talajt? ö n 
magával ! 

Kasza ut'iu azonnali sekély szán
tás,' tárcsázás, logisolas, mind alkal
masak arra, hogy - a talajt vékony 
védőréteggel lássuk el. Csak 2—3 
cm es porhanyós réteg fedje a talajt, 
s mar is „elrontottuk a hajcsövessé -
get", a viz alulról csak e porhanyós 
reteeia emelkedik, s ott megakad, 
•ap, szel, nem éri, nem párologhat 
el. .\lar-d iuy elég nedvesség gyom 
m a j i i l ; á r a z á s á h o z , hasznos bak 
térnimók életéhez, de . e lég lesz a 
uedvésség arra ís; 'hogy a talajt ,-zük-
ség szerint, s kel.'ő időben megmun
kálhassuk,' s -végül e legendő nedves
ség marad arra is, hogy az ősziek 
alá adott níülragyak kellően feloldód
va, a talajban egyenletesen eloszol
hassanak. 

Különösen foszlorsavas műtrágyák, 
i szuperfoszlat, mészfoszfat a lka lmazá

sakor tarti.uk sz'emelőtt, hogy foszfor-
savuk annál jobban tudja hatás it ki
fejteni, .minél korábban juttatjuk e 
műtrágyánál a talajba, persze csak 
akkor, h . a talaj ezek feloldásához 
elég nedvességgel rendelkezik, külön
ben még a talajban lévő szuper fosz
latna; is várnia kell az őszi esőre. 

Tarlóhautás nélkül deszkakemény 
a tarló, idejében sem szántani , sem 
mülragyázni , de vetni sem lehet, 
ezért kasza után azonnal jöjjön az 
eke. 

Pályázat fegyőri 
állásokra 

talya« menedékházat nyitott meg á 
- 1 fárSuVavDe-ae »n»ét élvezett-lulitá&.j-Jic^y alajl, , A,, mwiédékiiáa«ga-diegfi 

északi oldalán Doba felől van és két kárpótolta a fáradtságot. Az a nagy 
szerű panoráma, amely onnét.a szem 
lélő e l é tárai, egyenesen elbűvöli a 
lelket. Ott sötétedik Nagysomló test
vére: a Berzsenyi áltál megénekel i 
Sághegy, keletre a Bakony hosezn 
láncolata. Amott, a nyárádi dombon 
épült templom tornya tonik lel, odább 
Pápa hatalmas kettőstornya látszik. 
Balra a Kissomló-hegy; a láthatár 
peremén a zalai hegyek, ezeken tul 
a Balaton. A. :a lsó oldalon a Cell
dömölk—székesfehérvári vasatvonal 
keskeny szalagként vonul el a tájon. 
Devecser állomást elhagyva, nagy 

; kanyarulattal a Bakony rengetegében 

tágas, kényelmesen berendezett szo
bából é s fürdőszobából áll. A ház 
közelében vendéglő is van, ahol a 
ház kulcsát is őrzik. — Ujabban 
nagyszabású kilátótorony ís épült 
Somló begyén, amelyet Országra s z ó 
ló díszes ünnepség keretében, a mult 
1938. év július 3 1 - é n avatott fel é s 
adott át rendeltetésének _»Szeut 
István ki látótorony, elnevezéssel a 
.Somló i Nagybizottság. . Ezzel az 
építménnyel a S o m l ó - b e g y hazánk 
egyik tnriatagócpontjává' lett. A ki
látótorony avatási ünnepségén egyéb 
előkelőségeken kívül jelen voltba m 

engedélyTT-penzügyi 'natoság ' a d j a 
-és•ipa-rjogifcrtvauyta -e tevékerrystSff 
gyakorlásához szükség ninos. A do 
hányozáshoz szükséges mellékcikkek 
(pl. pipa, szipka, szivárkapapir, szi
varvágó, gyufa) árusítására a pénz
ügyi hatóságtól dohányárasitásra 
nyert engedéllyel rendelkezők külön 
iparigazolvány nélkül is jogosultak. 
Ez azonban nem vonatkozik a do-
hánytőzsdések által árusítani szokott 
levélpapírra, képes levetesórapre—és= 
általában az olyan papirnemdekre, 
amelyek a dohányzáshoz nem szük
ségesek, mert az ilyen cikkek árnsí- -

fásához már külön iparjogositvány 
kell. ' ' . 

Az- igazságügyminiszter 57 fegyőri, 
börtOnőri, illetve fogházőri állásra hir
detett pá lyázato t A budapesti gyűjtő
fogháznál 3, a váci fegyintézetnél 5, 
a soproninál 7, a szegedi börtönnél 
7, a hartaí büntetőiütézetnél 4, a 
márianosztrainal 3, a budapesti tör
vényszéki fogháznál 3, az egrinél 1, 
a kalocsainal 1, a kecskemétinél 1, 
a pestvidéki fogháznál 2, a székes-
-fehérvárinál 1, a szolnokinál 2, a 
debreceninél 1, a miskolcinál 3, a 
sa oraljaujhelyinél 1, a kaposvárinál 

, a szegedi - íVi íáz iuá) V — l 
fogházőri állas kerül betöltésre. A 

^ e W e t f T e l s S S r e i r - ^ ^ 
héten belül annál a büntetőmtézetuél, 
illetve ügyészségi elnökségnél kell be
nyújtani, melynél a fo lyamodó as 
állást elnyerni óhajtja. ' • • --' 

Eladó házhely 
Celldömölkön a Baross-utca 

7. azám aíatti hSzbely sza

badkézből olcsón eladód -

Bővebb értesítés nyerhető 

Horváih'Elekyaitca 7. sz.-alal». 
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Rövid hirek 
Novak Jenő celldömölki ügyvéd 

augusztus elsejével Kassára kÖltözik 
át és ott folytatja tovább praxisát. 

Lajtai Tivadar celldömölki vezető-
jegyző oyári szabadsága július 28 áo 
letelt s igy újból átvette hivatala 
vezetését . . 

Uiskolczy Bé'a celldömölki fűtőház 
főnök, min; főmérnök augusztus l é n 
Budapesten a MÁV igazgatóság ter
vezési osztályán kezdi meg szolga 
lalát. . . . . 

CsutÖrtOkÓn ujabb szebbnél-szebb 
apaállat érkezett a celldömölki mén- , 
telepre s ezzel az ittlévö allatok . 
szama 73 r:i emelkedett. 

Szabó Károly országgyűlési kép | 
viseld ma délelőtt 11 óratói 1 óráig ! 
O l i d ö m ö l k ö u B~Hubert tele vendég
lőben, de lutác 4 óratói 6 óráig pedig 
Jauosházán a Ritter-vendéglőben 
panasznapi t tarl. 

Az idén egyedül Kemenesszenl pe
te r községben közel 30 vago:; bíbor 
termése lett a gazdákuak s mivel 
ara is van (mázsánként 60—70 P) 
és a kereslet is-eleg élénk, noha—ís-
panaszkodoak az atyafiak. 

Dobai Lajos celldömölki vasutas 
—kislia gyermekparalizijbeu inegbete-

gedett s ezért szerdán sürgősen 
Budapestre szállították gyógykezolésre. 

Nagy változás történt a celldömölki 
cser.dőrőrs kötelékében ; P u t é r Sán
dor tiszthelyettes, őrsparancsnokot 
hasonló minőségben Tecsőre, Ovady 
István tiszlhélyettust Kiskomáromba, 
Bertók Pál törzsőrmestert Téc iőre , 
Balaton Károly törzsőrmestert pedig 
Fertöszenlmíklósra helyezte at a ke
rületi parancsnokság. 

A cel ldömölki csendőrőrs uj pa
rancsnoka Bebsssy I.nre jánoaházai 
őrsparancsnok, tiszthelyettes lett, aki 
néhány érvel eze lőt t már teljesített 
Celldömölkön szolgálatot . 

Zöldkeresztes védőnők 
Felvidékre 
és Kárpátaljára 

Kárpátalján é s a F e l v i d é k e i az 
egészségvédelmi munka további ki-
mélyítésére nagyobb számú szakkép
zett zöldkeresztes védőnőre vzo 
szükség. Ezért a »Magyar a magyar
ért* mozgalom vezetősége elhatá
rozta, hogy a budapesti és szegedi 
állami védőnőképző- in téze te t ezep 
temberbeu megnyí ló kétéves tanfo
lyamaira Ösztöndíjakat ad, amelyek 
részben csekély díjazás mellett, rész- | 
ben teljesen ingyeoeseo lehetővé te- i 
szik zöldkeresztes védőnői diploma 
megszerzését. Az oklevelet nyert vé ! 
dőnök a különböző egészségvédelmi 
szolgálatoknál e lhelyezést nyernek. Az 
ösztöndíjakra. eMafllfalfl n\nt kt 

H I R E K 
Kánikula. 

Irta: Kisköpeczy. 
Kánikula uralkodik, 
A nap letűz és é -et. 
A z öreg föld összeasszik. 
Szenved a nagy t e r m é i z e t 

Elnémult a berek, liget, 
Dalos sereg nem dalol ; 
A sziksarja is kiégett, 
A fürj szalad valahol . . . 

Eihervadl a tarlóvirág, 
Nem tarol m é z h a r m a t e t r 

Letarolva a rét, virág, 
Nem áraszt több illatot, 

A méhecske hasztalan száll 
A megszáradt virágra, 
Édes nedűt már nem talál, 
Elhervadt szép viránya. 

Kietlenség igés*. határ, 
lm' az aszály ura l ja: 
Kemény licko, és piéda ánj^ 
Nyar kincsét elpusztítja I 

Kánikula, győzd meg magad. 
^ gy megáll még a trónod; 

Akkor erős. a hatalmad, 
Hí a néped is boldog ! . . . 

Szentség imadas az apátsági t ö m -
lomban. Ma az apátsági templomban 
egésznapos s- v : r s 'gimadás lesz. Reg
gel 6 órakor szentségkitétél, 7 óra 
kor csendes mise, 8 órakor orgonás 
mise, 10 órakor nagymisa szent-
beszéddel , mondja Horváth Károly 
dr. esperes? plébános. Délután 3 
órakor litánia, szentségeltétel lel . 

Á l la torvos -k irende lés . A m. , k i r 
iOldmivelésügyi mi..i-zier dr. Lórinoz 
Józwf aiiatorvostyakornokot, aki hoez-
azabb ideig városunkban működött 
mint magánállatcrvos, Pápáról, ahol 
ál'atorvosgyakornpkként teljesített 
szolgalatot/ auguszius hó I-vel Her 
nádzsadányba helyezte át jarasi 
állatorvosi minőségben. 

A cel ldömölki o sz tá lymérnokség 
vezetőjének á the lyezés a. A máv. igaz 
gató-!.ig« -Su.dijr Z<tgmuod műszaki j 
lőtaoacsost augusztus 1-i hatállyal a 
szombathelyi Ozletvezetőség pályafenn
tartási es épitéai osztályába helyezte 
át. Sándor Zdgmood ÍMS-ZU időt 101 -
tölt varosunkban, hosszú hivatali 
működése alatt beosztottjainak igazi 
jóságos felebbvalója, feletteseinek pe
dig büszkesége volt, mert hivatali mun
kásságát mindig elismerlek s ezért 
nagyrabecsülték. A gyászos emlékű 
kommün alatt nyíltan é s bátran k i 
tartott nemzeti hűsége melleit, amely 
még jobban kidomborította nemes szi
vét és határozott uri egyén i ségé t Sok 
fiatal ember köszönheti segítségét, 
bogy bejuthatott a vasúthoz, örült, 

4 . ^ i d e á l ' s q b b f é r i ciühbe" jön néha, 
különösen nagymosáskor, ha késik az ebéd. 
De ha a ruha éjjelen áf Henkoban ázik, 
s o k időt megtakarít a háziasszony ©s 
nagymosáskor is pontosan tálalhat. Gyor 
san megy a munka, ^í$^^ 
mert Henko éjjelen 
át kiáztatott minden 
piszkot. Reggelre a 1 

ruha félig t i s z t a . . 

Z á w l ó s v s t ó é s ezrednap ünnepély 
Szombathelyen. A m. kir. .Matyas 
kh-áty*^. -hanvedsyakjgezred-parancs
noksága kOzli, hogy Vaavármegye 
nagyérdemű közönsége által adomá
nyozott uj ezredzászlójának aratási 
ünnepségét és ezredoapját 19S9. évi 
augusztus hó 20 án, — Szent István 
napján — fogja megtartani a •Szom
bathelyi Fótball C ub« sportterén 
(Huoyadi-ut vénén), melyre a Város 
es vármegye tisztelt közönségét ezen
nel meghívja. Az ünnepség kezdete 
pontosan 9 órakor. 

Vasúti athelyeresek. A szombathelyi 
máv. ttxletvezelőség Duger -Zol tán 
m á v . főtisztetCellböl Szombathelyre, 
Márton László máv. tisztet Városlőd-

p 4 0 . életévaksfcJBa I M A 
töltött nők pályázhatnak, akik vala
mely középíi.ku iskola, e lvéseése után 
érettségit tettek, vagy tanítónői, illet
ve óvónői diplomájuk van. A triano
ni Magyarország területén iíletőségger-
hirók kérvénye csak abban az eset
ben vehetők számításba, ha a F e l 
vidékről é s Kárpátaljaiéi megfelelő 
számú je lentkező nem* akad. A kér
vényeket az Országos Közegészség
ügyi -intézet igazgatóságánál (Buda-
PeM, IX. Gyéli ot 4.) kell benyújtani, 
ahol részletes felvilágosítást is lehet 
kapni. 

Hirdetéseket felveszünk. 

^ a b t ö ' f s i é r é n k Uv*krpys*get fejtett 
.k» családjával együtt, mindenféle haza-
Tías'" "mozgalomban ÍV J ö U t b t J B ^ 
akciókban, tevékeny részt vett. Távo
zását őszintén sajnáljuk é s őszinte 
szívből kívánjuk, hogy uj beosztásá
ban is alkothasson még sok jót és 
hasznosat a mav.-nak és segíthessen 
a hozta beosztott munkatársain. -

vál tókeíe lődlk . 

A kereskedelem 
{képesítéshez való kötése 

Törvénytervezet érkezett a soproni 
i kereskedelmi éa iparkamarahoz v é 

leménynyi lvánítás végett. Nagy vita 
folyt éveken át a kereskedelem ké 
pesítéshez kötéséről . Az a felfogás 
győzött, amelyik a kereskedelem k é 
pesítéshez kötését kivanta. A terve
zet szerint ezután csak négy k ö z é p 
iskolát végzett fiot vagy leáoyt lehet 
tanoncul szerződtetni . Szabályozzák 
a tanoncoknak adható fizetést is éa 
elrendeli a miniszter, bogy 18 éven 
aluliakat kifutóként nem lehet alkal-
mazni. A kamara rövidesen foglal-
kozu ezzel a nagyfontosságú terve
zettel.. .«MM*-

Tanoncul 
i •-- 4 középiskolát végzett, jobb 

családból való fiot felveaz 

LAPUNK KÖNYVNYOMDÁJA. 

a H s U l n / á a . Gátut György- gy ő rí * e-. J 
reskedő, ölldínk, . 49 éves korában 
szerdán rövid szenvedés után Győr
ben elhunyt. Pénteken délután 4 óra
kor, temették nagy részvét mellett. 
Özvegye , 3 gyermeke, 2 testvére, 
köztük Géfin Iván celldömölki telek-
könyvvezető fivérét gyászolja az el
hunytban. 

. Szabadságon . Vigh Lajos máv. 
intéző, eolldomolki szertárfőnök július 
24 tői aug. 20-ig szabadságon van. 

E l j e g y z é s . Bíró Zoltán Győrből el
jegyezte Bokor Jakab cejIdömOlki 
fodrászmester és neje leányát, Pirikét. 

Sporthír. A r l f lk i Vasutas a ke-
f é s k e ^ é r e f l g y i " - m ^ t ^ 
vei megváltoztatta nevét és óimét, s 
a. jövőben az egyesület neve: Máv. 
Kinizs i -Pápa lesz. A névváltoztatás 
oka az, hogy a Kinizsi beolvadt a 
Pápai Vasutasba. 

Tflz Magyargsncssn. Az elinalt 
vasárnap este háromnegyed 11 ó r a 
kor tűz ütött ki Vidz József gazdái 
k o d é - h á z á n á l , - k é t kasai s za lmája é s 
két kazal szénája leégett. A he lysz í 
nen termett tűzoltóságnak idejében 
sikerűit a tűzet lokalizálni. A kár 
biztosítás révéu megtérül. A tűz ke
letkezésének k inyomozása érdekében 
a nyomozás azonnal megindult. 
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A harctereken a gyalogos csa; 

patok vérezlek a legtöbbet a tel
jes veszteség- 95.6 százaléka 
ezekre esik. A lovasság, tüzér
ség, m ű s z a k i csapatok 4.5 szá
zalékkal szerepelnek a statiszti
kában. 

A világháborúban harcolt ka
tonai csapatoknak, tehát a 62 
millió katona közül 12 százaléka 
tartozott a tüzérséghez, 4 5 szá
zaléka a lovassághoz, 3 százaléka 
a műszaki csapatokhoz, 42 °/o 
a hadtápvonatokra és 65 száza
léka a gyalogságra. 

A világháború vérzivatarában 
a harcba szólított összes nem
zetek fiai közül a magyar nem
zet vére hullott a legtöbbet. Mert 
a magyar katona hűsége, harc-
készsége, vitézsége páratlan a 
világon. Nekünk magyaroknak 
semmi okunk nem volt háborúzni, 
mi magyarok nem akarlunk sem-

koveleUünk-lerületekel, 
népeket. Szövetségben voltunk 
az osztrákkal, a monarchia a 

baszállni, olyanokkal, akikkel 
semmi bajunk nem volt. Ezért 
kefielt nekünk több, mint egy
millió színmagyar^ feláldoznunk, 
azért kellett annyi százezer ma
gyarnak csonkán,rokkantán haza
jönni a háborúból. Végül a hű
ségünkért kellett elvesztenünk 
ezeréves hazánkból hétharmad
részt. 

A világháborúból senkinek 
sem lett haszna, azután elkövet
kezett események igazolták, hogy 
általában rossz üzlet a háború, 
még akkor is, ha azt megnyeri 
valaki. Most, amikor ismét ki
sért a háború réme, mi rríagya-
rok nem akarunk háborút. El
vesztett országrészeinket békésen 
akarjuk visszaszerezni. A revízió 
megkezdődött, részben békésen, 
részben kockázattal visszakaptunk 
eívesze't országrészünkből vala-

és József

j e i é n 

kir. kormáuy Képviselője 
királyi herceg is. 

Nagysomló Kemenesalja 
emelkedik, de-mar veszprémi terü
leten, a Marcal folyó vágta megye
halár mind két oldalán, vulkánikas 
eredetét je l lemző alakjával. A hegy 

Hfdekes voltát emelik annak oldal
szárnyán, a sttrü erdőből kimagasló 
vár romjai, A var mar a XIII . szá 
zadbau lenuallott; majd .1 hatalmas 
Garaí Nádor birtokába jutott, később 
Kinizsi, Szapolyái, Bakaci T a m á s 
voltak urai Most az Erdődy gróti 
c ,aladé. A grófi család a s zomszé 
dos Doba községben lakik. A szép 
parkban épUjKgrófi kastély zeilemes 
lawanyt uyujt a hegy. ormáról, va 
lamint-a-
kastely i 

K a s z a után e k e i 
Minden gazda tudja, hogy ha a 

talajt beárnyékoljuk, az megmarad 
nyirkos állapotban. A tök, a takar
mánynövények dus levélzete. a boruló 
répa alatt csak kevés viz párolog el, 
száraz nyári napon is a talaj nyir
kos marad. 

Kívánatos, sőt szükséges, hogy ka 
lönösen a kora nyáron lekerülő nö
vények utan a talajt nyirkosán tart
suk, így" az az ekét mindig beveszi, 
a gyoinmagvak kicsiráznak, (s elpusz
títhatok) fő!-g pedig a talajbaktériu
mok ép abban a jó meleg időben 
találnak ahhoz az életműködésükhöz 

némettel, mások érdekeiért kel-
lett a magyar csapatoknak harc-

húzódva. Kisfaludy örök -szép regc-.it 
keirolvasuuiik, hoöy az ezen romok 
hoz fűződő emlékek felelevenedtetek 
lelkűnkben. Megszentelt föld ez, arae 
lyeu hajk~ lépteknél kell közeledni az 
évszázados romokhoz. 
' A varromok mellől lenézve, alattuk 

mit. Bizuok hatalmás, jóindulatú ^ ^ . J é - i T n ^ ' b b l h o " "kőzeí e ső 
szomszédainltban^izunk_a világ j S o m l c ^ i ő j - i ű i s é g b e _jvezető ._utat . ' 
"belátásában, azután ha megérte- j A hegy terjedelmes, lejtőit s z ő l ő 
nek minket, elérjük azt, amit | táblák boritjak. A szőlótábiakon a 

" lak lo iúba i közül lehenik a ó h a | t u n k . 
Csoknyay József 

Somló-hegyi weekend 
Turistának való öltözékben, kis 

e l emózs ias táskával, X ál lomáson ta
lálkozik, e lőzetes megállapodás szerint 
két természetbarát, hogy weekeud 
kirándula-t tegyenek az öreg Somló 
ra. Mindkettőt régi vagy hajtott, hogy 
eljussanak K-m-: .— i.,-in.sk erre a 
jellegzetes csonkakap alakú hegyére. 
Nem c s u p á n ' e küpnegy ösmal iba 
ringató csodaszép láiványassága haj
totta őket ide, hanem bizonyos tu
dásvágy is, bogy megismerjék e cso
dálatos h-cy-.-t közvetleu közelről s 
az ahhoz fűződő történeti feljegyzé
seket, valamint annak geológiai ala
kulását. 

Nyári napsütésben fürdik a ter
mészet . Az állomásból kiérve, a ha
tárban élénken zöldelő szántó vetők 
é s virágbimes kaszálók között halad 
a vonat. Hovatovább elérünk Pápára, 
majd Celldömölkre, Kemeuesaljanak 
központjába. Innét Bnban, Tüske 
váron át visz' vonalunk Somlóvásér -
helyre. Ide érve, kiszállunk, lévén 
Somlórá iárhe ly , Nagysdml.ó ál lomása. 
Azonnal nekivágunk az előttünk fen 
sSgeseo emelkedő, csodálatos alakú 
begynek. Hatalmas t ö m e g ) el'hegyek 
nélkül, hirtelen szökken lel a sík
ságból . Az állomástól kényelmes 
sétával , körülbelül egy óra rlatt ju 
tunk a hegy lábához. Egy kis pihenő 
ntán kapaszkodunk.fel a hegy tete
jére, hogy mie lőbb gyö'nyörködhes-

e legendő nedvességet, mely működé-
gróf- Ferraris—Zichy-féta-j-^ak; eredménye a talaj beéredése . 
lombos fák között meg- j. Bearuyekolással ezt elérhetjük, de 

mivel árnyékoljuk be a talajt ? Ön
magával ! 

Kasza után azonnali sekély szán
tás, tárcsázás, Fogasolás, mind^álkar-
masak arra, hogy a talajt- vékony 
védőréteggel lassúk el. Csak *?—3 
cm es porhanyói réteg fedje a talajt, 
s mar is „elrontottuk a hajcsövessó-
gol", a viz alulról csak e porhanyós 
rétegig emelkedik, s ott megakad, 
nap7 szél, nem eri, bem párologhat 
el. Malr'l így -elég- nedvesség, gyom J 
inasvik c i i r j zásahoz , hasznos bak-

de" s-ag-sok pince, míg a meredekeket 
galott fekete sziklak alkotják. 

- Állandó lako-íii a hegyűek a vin 
cellerenen kívül nincsen k, bár imitt-
amott', otyáa szitard anyagbúi épült, 
emeletes kastélyszerű epületeket is 
találunk, amelyek állandó lakhelyül 

I is szolgálhatnának, E szép mu'tial 
j terhes vldek, műiden termeszelbarat-
; nak, miudeu turistának, az ország 
! történeti mu tia iránt érdek lődőmiu-

tünik el. A hegyen cpü't uj kilátó- i 
torouybol a láthatár méginkaLb ta
gol: mérföldekre terjedő kilátás nyí
lik fel tgészen Győrig; oyueatra a 
Steyer hegyekig; délkeletre a Balaton 
partján emelkedő hegyormokig. Észak ! den honfinak oly drága kincs, melyet 
felé a végtelennek látszó . sopron | fel kell keresnie, meg kell ismernie, 
megyei rónaság terűi el, majd tá- | Aki (elkeresi, m-g is szereti. 

Amikor búcsúztam ettől a graudi-
ózus hegytől s elhagytam annak 

volabb a Kis Kárpátok koszorúi eö-
tétlenek Ez a panoráma a legszeb
bek közé sorozható mindazok között, 
amelyeket a világ szépeknek mond. 

Hogy Nagysomló, Kissomló s velük 
együit a Ság is, hajdan tűzhányó 
hegyek voltak, bizonyítják a nagy-
mennyiségben szanaszét heverő láva-
kövek és a szerte-szét látható szikla
darabok. A Somló hegyén néha-néha 
őskori leletekre is bukkantak. A 
Somlön ásták ki azt a ritka szép 
ezoboralkotaíl , amely most a sümegi 
»Darnay-léle muzeum« féltve őrzött 
kincse: a híres »Vizhordó asszony* 

[• szobrát. Kz a szobraszmű archológo-
sok becslése szerint, legalább három
ezer esztendős, érdekessége pedig, 
hogy teljesen modern. 

Nagysomlón ha;dan híres szürete
ket tartottak, amelyekről Kisfaludy 
Sándor több versében é s elbeszélésé
ben, igy a »Vér szüret ben. emlékezik 
meg. A hegy oldalain terem az ol
vasztott aranynak nevezett tüzes 
nedű: a I íres •Somlai . , melyről azt 
szokták mondani, hogy nem a fejbe, 

-.banein a ^ é b b t *záll as 

hegy plátój'áo.. bizony^'.aï ï îpoliân^'*Xrà|ya*'menea 
; a î v a . De áz onWt é lvez 'é t t í i f i taá r n ê g y alatt', i 

. . J L 
fán 
kárpótolta a fáradtságot. Az a nagy 
szert panoráma, amely onnét á szem 
lélő elé tárul, egyenesen elbűvöli a 
Isiket Ott sötétedik Nagysomló test
vére: a Berzsenyi által megénekelt 
Sághegy, keletre a Bakony hosezn 
láncolata. Amott, á nyárádi dombon 
épült templom tornya tűnik fel, odább 
Pápa hatalmas kettöstoroya látszik. 
Balra a Kissomló-hegy; a láthatár 
peremén a zalai hegyek, ezeken tnl 
a Balaton. Á talsó oldalon a Cell
dömölk—székesfehérvári vasútvonal 
keskeny szalagként, vonni el a tájon. 
Deveoaer állomást elhagyva, nagy 

jyarulattal a Bakony rengetegében 

északi oldalán Doba felől van és két . i 
tágas, kényelmesen berendezett sr.o-
bából é s fürdőszobából áll. A ház 
közelében vendéglő is van, ahol - a 
ház knlcsát is" őrzik. — Ujabban 
nagyszabású kilátótorony is épült 
S o m l ó begyén, amelyet országra s zó 
ló díszes ünnepség keretében, a mult 
1938. év július 31-én avatott fel és 
adott át rendeltetésének >Szent 
István kilátótorony* elnevezéssel a 
•Somló i Nagybizottság*. Ezzel az 
építménnyel a Somló hegy hazánk 
egyik tnristagócpontjává lett A ki
látótorony avatási- ünnepségén egyéb 

eken kjvül jelen volt a m 

gyepüjét, szeretetlel simogattam végig 
szememmel annak fenségesen komor 
körvonalait, egy végtelenül kedves é s 
élvezetes weekend kirándulás - e m l é 
kével távozva attó'. Még messze tá
vozóban is néztem néztem mindaddig, 
míg a nyugvó nap fényében körvo 
nalai el i.em mosódlak. 

Városi aszfalt; aro emberek csak 
egyszer kiséreloék meg a weekend-
kirándulast, bizonyos, hogy frekven
tált hellyé válna a Somló hegye, 

bkv. 

Milyen cikkeket 
árusíthat a trafikos 
iparigazolvány nélkül ? 

A hívatalosf Közgazdasági Értesítő 
július 9-i szama közli a kereskedelmi 

tériumok életéhez, (le eieg lesz a 
nedvesség arra is, hogy a talajt szük
ség szerint, s kellő időben m>gmuo-
kalhas.-uk,-s végül e legendő nedves
ség marad arra is, hogy az ősziek 
alá adott műtrágyák kellően feloldód
va, a talajban egyenletesen eloszol
hassanak. . . -. 

Különösen, foszforsavas műtrágyák, 
szuperfosXat, raészfoszfat a l k a l m a z á 
sakor tartsuk szemelőtt , hogy foszfor-
savuk annál jobban tudja hatás it ki
fejteni, minél korábban juttatjuk e 
műtrágyánál a talajba, persze csak 
akkor, h . a talaj ezek feloldásához 
elég nedvességgel rendelkezik, külön
ben még a talajban lévő szoperfosz-
tátnat is várnia kell az őszi esőre . 

Tarlóhantás nélkül deszkakemény 
a tarló, idejében sem szántani , sem 
mütragyázui, de vetni sem lehet, 
ezért kasza után azonnal jöjjön az 
eke. 

Pályázat fegyőri 
állásokra 

Az igazságügyminiszter 57 fegyőri, 
börtönőri, illetve fogházőri állásra hir
detett pá lyáza to t A budapesti gyűjtő
fogháznál 3, a váci fegyintézetnél 5, 
a soproninál 7, a szegedi börtönnél 
7, a hartai büntetőintézetoél 4, a 
márianosztraioál 3, a budapesti tör
vényszéki fogháznál 3, az egrinél 1, 
a kalocsainál 1, a kecskemétinél 1, 
a pestvidéki fogháznál 2, a székes
fehérvárinál . . 1, a szolnokinál 2, á 
debreceninél 1, a miskolcinál 3, a 
sa oraljaujhelyinél 1, a kaposvárinál 

gyakorlásához szűkség nincs. A do 
hányozáihoz szükséges mellékcikkek 
(pl. pipa, szipka, szí varkapapír, szi
varvágó, gynfa) árusítására a pénz
ügyi hatóságtól dohányárusitasra 
nyert engedéllyel rendelkezők külön 
iparigazolvány nélkül is jogosultak. 
Ez azonban nem vonatkozik a do-
hánytőtsdések által árusítani szokott 
levélpapírra, képes levelezőlapra és 
általában az olyan papirnemflekre, 
amelyek a dohányzáshoz nem szük
ségesek, mert az ilyen cikkek árusí
tásához már külön iparjogbsitvány 
kell. 

alrtgiBHii i l i l l i i i i l . l 'WMuaEj 
állás kert i betöltésre. A 

lt- pályázatokat--e*SÍ -
I héten belül annál a büntetőintézetnél, 
j illetve ügyészségi e lnökségnél kell be

nyújtani, melynél a fo lyamodó az 
I állást elnyerni óhajtja. 

Eladó házhely 
Celldömölkön a Baross-utca 
7. szám alatti házhely sza
badkézből olcsón eladó. 

nyerhejö 
sz. alatt. 

Bővebb értesítés 
I Horváth Elek utca 7. 
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Rövid hirek 
Nóvák Jenő oelldömöJkí Ügyvéd 

augusztus elsejével Kasaára költözik 
át és ott folytatja tovább praxisát. 
. Lajtai Tivadar celldömölki vezető-
jegyző oyári szabadsága július 28 aa 
letelt s igy újból átvette hivatala 
vezetését . 

Miskolozy Bé'a celldömölki fűtőház 
(önök, mint főmércök augusztus l é n 
Budapesten a MÁV igazgatóság ter
vezési osztályán kezdi meg szolgá
latát. 

Csütörtökön ujabb szebbnél-szebb 
apaállat é r k w e l t a celldömölki m é n -
telepre s ezzel az ittlévö állatok 
száma 78 ra emelkedett. 

Szabó Károly országgyűlési kép 
viselő ma délelőtt 11 óratói 1 óráig 
Celldömölkön a Hubert léle vendég
lőben", dé lutác 4 órától 6 óráig pedig 
jaoosházáti á Ritter-vendéglőben 
panasznapot tart. 

Az idén egyedül Keraenesszenipé-
ter községben közel 30 vágós bíbor 
termése lelt a gazdáknak s mivel 
ara is van (mázsánként 60—70 P) 
és a kereslet.is elég élénk, nem is 
panaszkodnak az atyafiak. 

Dubai Lajos celldörnölki vasutas 
—kislia gyermefcparaliztsben mégbete» 

gedett s ezért szerdán sürgősen 
Budapestre szállították gyógykezelésre. 

Nagy változás történt a celldömölki 
c s e n d ő r ö n kötelékében ; Pintér Sán--
4or tiszthelyettes, t örsparancsnokot 
hasonló-minőségben Técsőre, Ovády 
István tiszthelyettest Kiskomáromba, 
Bertók Pal törzsőrmestert TéCiőre, 
Balaton Károly törzsőrmestert pedig 
Fertőszentmiklósra helyezte át a ke
rületi parancsnokság. 

A cel ldömölki csendőrőrs uj pa
rancsnoka Bebessy Imre jánosházai 
Őrsparancsnok, tiszthelyettes lett, aki 
néhány érvel ezelőtt már teljesített 
Celldömölkön szolgálatot . 
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Zöldkeresztes védőnők 
Felvidékre 
és Kárpátaljára 

Kárpátalján é s a Felvidéken az 
egészségvédelmi munka további ki-
mélyitésére nagyobb számú szakkép-

,ftTO zöldkeresztes védőnőre van 
szükség. Ezért a »Magyar a magyar
ért , mozgalom vezetősége elhatá
rozta, hogy a budapesti és szegedi 
áilsmi védőoőképző- intézetek szép 
temberben megnyí ló kétéves tanfo
lyamaira Ösztöndíjakat ad, amelyek 
részben csekély díjazás mellett, rész
ben teljesen ingyenesen lehetővé le
érik zOldkeresztes védőnői diploma 
megszerzését . Az oklevelet nyert vé 
dőnők a különböző egészségvédelmi 
szolgálatoknál e lhelyezést nyernek. Az 
ösztr • 

H l B E E 
Kánikula. 

Irta: Kisköpeczy. 
Kánikula uralkodik, 
A nap letflz' é s gget 
Az öreg föld összeasszik. 
Szenved a nagy természet . 

Elnémult a berek, liget, 
Dalos sereg nem dalol ; 
A sziksarja is kiégett, 
A fürj szalad valahol . . . 

Elhervadt a tarlóvirág, . 
Nem -tarol mézharmatot , 

'Letarolva a-rét, virág, 
Nem áraszt több illatot, 

A méhecske hasztalan s z á l l . 
A megszáradt virágra, 
Édes nedűt már nem, talál, 
EÍKervadl szép viránya. 

Kietlenség egész határ, 
lm' az a-zaly uralja : 
Kemény fickó, és piéda ám, 
Nyár-kincsét elpusztítja I 

- Kánikula, ayözd meg magad, 
Így megá l l 'még a t r ó n o d ; . 
Akkor erős a hatalmad, 
Ha a néped is boldog I . ~. . 

Szent ség imádás az apátsági tem-
lomban. Ma az apátsági templomban 
egésznapos s^enls^gimádás lesz. Reg
gel 6 órakor szentségkitétel , 7 óra 
kor csendes mise, 8 órakor orgonás 
mise, 10 órakor nagymiso szent-
beszéddel , mondja Horváth Károly 
dr. esperes-plébános . Délután 3 
órakor litánia, szentségeltétel lel . 

Á l la torvos -k irende lés . A m. kir-
földinivelésüizji miniszter dr. Lörincz 
J ó n e f állatorvosgyakornokot, aki hosz-
szabb ideig városunkban mOködött 
mint magánállatcrvos, Pápáról, ahol 
ál 'atorvosgyakornokként teljesített 
szolgálatot, augusztus hó 1-vel Her 
nádzsadányha helyezte át járási 
állatorvosi minőségben. 

L . A cel ldömölki o s z t á l y m é r n ö k s é g 
vezetőjének á the lyezősa . A máv. igaz
gatósága Sándor, Zsigmond műszaki 
főtanácsost augusztus 1-i hatállyal a 
szombathelyi üzletvezetőség pályafenn
tartási és epitéBi osztályába helyezte 
át. Sándor Zsigmond hosszú időt töl
tött városunkban, hosszú hivatali 
működése alatt beosztottjainak igazi 
jóságos felebbvalója, feletteseinek pe
dig büszkesége vo'.t, mert hivatali mun
kásságát mindig elismerték s ezért 
nagyrabecsülték. A gyászos emlékű 
kommün' alatt nyíltan é s bátran k i 
tartott nemzeti hűsége mellett, amely 

j még jobban kidomborította nemes szi
vét é s határozott un" egyéniségét. Sok 
f iául ember köszönheti segítségét, 
hogy bejuthatott a vasúthoz, örült, 

legideálisabb férj is dühbe jön néha, 
különösen nagymosáskor, h a késik az ebéd. 
D e h a a r u h a éjjelen ár H e n k o b a n ázik, 
s o k i d ő t m e g t a k a r í t a háziasszony és 
nagymosáskor is pontosan-tálalhat. G y o r 
s a n m e g y a m u n k a , 
m e r t H e n k o éjjelen 
át kiáztatott m i n d e n 
p i s z k o t . R e g g e l r e a ' 
r u h a félig t i s z t a . . 

nők- pályázhatnak, akik vaí'a-

: ~érluségit tettek, vagy' tanítónőig illet-" 
ve óvónői diplomájuk van. A triano
ni Magyarország területén il letőséggel 
birok kérvénye csak abban az eset
ben vehetők számításba, ha a . F e l 
vidékről é s Kárpátaljatól megfelelő 
számú je lentkező nem akad. A kér 
vényeket az Országos Közegészség-
agyi -Intézet igazgatóságánál (Buda
pest, T £ Gyáli nt 4.) kell benyújtani, 
ahol részletes felvilágosítást is lehet 
kapni. 

Hirdetéseket felveszünk. 

ki családjával együtt; mindenféle haza-
'•tiae'-mosgalembau ' é s jótékonysági 

akeiókban tevékeny részt vett. Tavo-. 
sá sá t őszintén sajnáljuk é s SszintV 
szívből kívánjuk, hogy uj beosztásá
ban is alkothasson még sok jót é s 
hasznosat a máv.-nak é s segíthessen 
a hozzá beosztott munkatársain. . 

Zász loavató . é s ezrednap ünnepély 
Szombathelyen. A m. kir. .Mátyás 
k irá ly . 5. honvédgyalogezred parancs
noksága közli, hogy Vasvármegye 
nagyérdemű közönsége állal adomá
nyozott uj ezredzászldjának avatási 
ünnepségéi é s ezredeapját 1939. évi 
augnsztus hó 20 án, — Szent István 
napján — fogja megtartani a .Szom
bathelyi Futball C l u b . sportterén 
(Hunyadi-ut végén), melyre a város 
é s vármegye tisztelt közönségét ezen
nel meghívja. Az ünnepség kezdete 
pontosan 6 órakor. 

Vasúti áthely az esek. A szombathelyi 
máv. üz letvézelöség Uoger Zoltán 
máv."főtisztet Cellből Szombathelyre, 
Márton László máv. tisztet Városlőd-

való köté ötése 

Tanoncul 
4 középiskolát végzett, jobb 
családból váló fiat felvesz 

L A P U N K KÖNYVNYOMDÁJA. 

^reskedö^ö7ld ink | 49 éves korában 
szerdán röyid szenvedés után Győr
ben elhunyt. Péntekén délután 4 óra
kor temették nagy részvét" mellett. 
Özvegye, 3 gyermeke, 2 testvére, 
kostOk Géfin Iván cel ldömölki telek-
könyvvezető fivérét gyászolja az el
huny tbau. 

Szabadságon.' Vigh Lajos máv . 
intéző, cel ldömölki szertárfőnök július 
24 tői aog. 26-ig szabadságon van. 

E l j e g y z é s . Biró Zoltán Győrből el
jegyezte Bokor Jakab celldömölki-
fodrászraester é s ueje leányát, Pirikét; 

A kereskedői 
; képesítéshez 

Törvénytervezet érkezett a soproni 
i kereskedelmi é s iparkamarához v é 

leménynyi lvánítás végett. Nagy vita 
folyt éveken át a kereskedelem k é 
pesítéshez kötéséről . Az a felfogás 
győzött, amelyjk a kereskedelem k é 
pesítéshez kötését kívánta. A terve
zet szerint ezután csak négy közép
iskolát végzett fiút vagy leányt lehet 
tanoncul szerződtetni . Szabályozzák 
a tanoncoknak adható fizetést is é s 
elrendeli a miniszter, bogy 18 éven 
aluliakat kifutóként nem lehet a lkal 
mazni. A kamara rövidesen foglal
kozik ezzel a nagyfontosságú terve-

Sporthír. A Pápai Vasutas a ke
res ketíe^eiiTügyi mtnisztBi Bngedéivé-"" 
vei megváltoztatta nevét é s címét, s 
a jövőben az egyesDlet neve: Máv. ' 
Kinizs i -Pápa lesz. A névváltoztatás 
oka az, hogy a Kinizsi beolvadt a 
Pápai Vasutasba. 

Tflz Mssyarflsncssn. Az elmúlt 
vasárnap este háromnegyed 11 óra
kor tflz ütött ki Vids József gazdál 
kodó házánál, két kasai s z a l m á j a é s 
két kazal szénája leégett. A helysz í 
nen termett tűzoltóságnak idejében 
sikeralt a tűzet lokalizálni. A kár 
biztosítás révéu megtérül. A tflz ke
letkezésének ki nyomozása érdekében 
a nyöTöozásJizonnal megindult. ; 
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Takáts Károly verses
könyve: „Lelkem húrjain" 

Ma a X X . század testet és lelket 
616 férge legében, amikor a szépet 
a rutsag, nemeset az armany. be
csületeset a gonoszság, e ikö lcsöss t a 
bajaság, a felebaráti szeretetet pedig 
az Oozö, kapzsi éidekek váltottak lel, 
Igazán bátorsággal párosalt tehetség 
é s tudás kell ahhoz, bogy bár ki is 
a gondolatai:, meglátását és é r z e l m 
it keretek kOzé szorítsa, versformába 
Öntse ahelyett, hogy inkább olyao 
szerelmi drámát és detektívregényt 
Írna, amelynek minden oldalán leg 
alább kétezer a revolver dörren és 
minden harmadik oldalán két-három 
halott marad a porondon. Meit saj 
nos és szomorú, de ilyen műfaj kell 
a mai kor leányának és gyermeké
nek, aki a szoborban nem plasztikát, 
hanem a meztelen testet, aki a kép
ben nem aa ábrázolást éa a va ló
ságot , hanem a kéjelgést és a buja
ságot, ak i a regény ben nem a tör* 
t éoée t ée a példát, hanem az érzé
kiséget éa a vérszagát keresi é s 
szimatolja, mert ha azok. hiányoznak 
belőle, akkor minden .csak giccs, 
tors é s száraz hülyeség. 

Éppen ezért fokozottabb örömmel 
ée el ismeréstel fogadjak Takáts Ká-
roly merseváti igazgató- tanító most 
megjelent versesekötetét, mert a 
szerzójében nem a mai adi embert, 
hanem azt a lázadó, meg nem alku
v ó tehetségei, tudást, bátorságot é s 
isteni st ikrát látjuk, aki a szabályok, 
formák é s keretek kOzé szorított 
gondolataival, érzéseivel és meglátá
saival szembe mer szállani a mindent 
legázoló közömbösséggel, nemtörő
dömséggel és lekicsinylő előítélettel, 
akar csak azok a nagy elődök : 
Betzsenyi; Petőfi, Kisfaludy, Csokonai, 
Knoos stb., akik élettikben bár eget
verő' lángelmék voltak, de nélkülöztek, 
tengődtek é» úgyszólván senkinek 
sem bivták Okét, míg haláluk után 
glóriát fon homlokuk fOlé az igaz, 
tiszta és nemes. 

Takáts Károly verseskOnyvének 
előezavát Valyi Nagy Géza katona-
költő irta s benne mondván, hogy : 
a szerző istenáldotta, született dalos 
tóSir.—- r e l e ' l i r t t e f c ^ t t e ^ . í i B ^ ^ á i 
lendülettel es hevülettel . Lírája egy 
igaz magyar szív érzelme é s hangu
latvilágának őszinte megnyilatkozása. 
Poézisében van valami a kuruckol-
tészet komor, dacos, harcias, sírva 
vigadó hangulatából. A megszentelt 
poézisét nemes estméoyek é s a mai 
győzelmesen hódító korszellem szol
galatába állítja, igy nemzeti missziót 
is teljesít. Mioden sorát nemes 
honfibú, a haza sorsán Való szorongó 
aggódás, vallásos áhítat és a vasi 
fOld forró szeretete füti at. Ku ön 
elismerést érdemel a versek ízes, 
törzsökös magyar nyelve és meglepő 
formaművészete. Ma még erjedő, 
lázongó matt, de holnap már nemes 

„Ma 

Dologházat kapott c s a v a r g á s é r t . 
Az ostflyasszooylai csendőrség csavar
gásért elfogta Mayer Kalman 21 éves 
pápai pékségedet, akiről aztán az 
igazoltatás során kiderült, hogy ki
sebb-nagyobb lopásokért ezideig Vagy 
hasz esetben volt jygerősen el itéíve, 
s hogy csat i í íg par h ; ttel ezelőtt 
szabadult ki a dologházból. A csen
dőrség a közveszélyes munkakerülőt 
átadta a celldömölki járásbíróságnak 
amely kedden ujabb dologházra ítélte. 
Ennek a legrövidebb időtartama egy 
esztendő. 

í télethirdetések. A xzombathelyi 
törvényszék szOoetí tanácsa pénteken 
két bennünket érdeklő felsőbirósági 
üéletet hirdetett ki. Az egyik volt: 
Takács Jótsef volt veszprémmegyeí 
molnár 1935 nyarán lelg; uj tolta özv, 
Czuppon Jánosoé merseváti házát, 
amiért Takácsot a törvényszék 10 
havi börtönbüntetésre ítélte. Ezt az 
ítéletet' a győri Tábla 6 évi fegyházra 
emelte fel. Kurla ezt a büntetett 5 évi 
fegyházban állapította meg s most 
jogerőre emelte. A másik ítélethirde
tés: Pápóeon a Lukács vendéglő előtt 
Török József agyonszúrta harangosát, 
Ács Bélát. A törvényszék Törököt 
szándékos emberölésért ö évi fegy
házra ítélte. Török Műté tesé t e Tábla 
tO évre emelte fel é ezt az ítéletet 
most a Kúria helybenhagyta, illetve 

Vadászat 
szabályozása 

jogerőre emelte. 
Táncmulat iag Ctöngén. A csöngei 

ev. nőegylet ma vasárnap rendezi 
nyári táncmulatságát a Nagy-fé le 
vendéglőben. A mulatság iránt nem 
csak a községben, hanem a vidéken 
is nagy érdeklődés nyilvánult meg, 
minden remény megvau arra nézve , 
hogy a régi híres mulatság az idén 
is -a legnagyobb aoyagi és erkölcsi 
siker jegyében fog lezajlani. 

Színház Nagytimonyiban. Kársai Zol 
tán Alsóságról eltávozva, Nagysimonyi-
ban, a Levente Otthonban kedden este 
az Erzsébet című operettel kezdte meg 
előadásainak sorozatát Kársai alsó 
sági működésének hire eljutott Nagy-
Bimooyiba is és az. e lőadások soio 
zata úgynevezett táblás hazak mellett 
indult meg. A gondos é s egybevágó 
előadások, a művészies diszletezés, a 
helyes szereposztás külöokülön dicsé
retet érdemel, a társulat minden 

es tagja pedig erkölcsi érték 

-Ologatja, 

T ^ ' Ü I É a ' étekkW gon 
dolatokkal bocsátja útjára "s ezz 
küldjük mi is előre Takáts Károly 
magyar lélekben fogant, szárnyas, 
tiszta zengésű verseit é s hisszük, 
hogy azok a méltó helyükre : a 
dalszeretö szivek szeretetébe . é s 
templomába fognak eljutni. Csak 
kitartás, bátorság, ngy lesz f Adja 
Isten, hogy ugy legyen I 

I — r . •' 

tudnánk kiemelni, hogy melyik a leg 
jobb művész, mert egyformán mind 
annyian megérdemlik a legeszméoyibb 
elismerést, kifogástalan szereptudás, 
tökéletes beszédmodor, győnyörü'ének-
mtlvészet képezik sikerét a művészies 
előadásoknak. Tegnap szombaton 
Budapest Wien, ma vasárnap délután 
filléres e lőadás lesz, este pedig a 
Sárga, pitykés közlegény van müsoroo, 

Tizenkétéves menyasszonyok. Rend
kívül érdekes, képpel illusztrált cikk
bea számol be Tolnai Világlapja leg 
ujabb száma az afrikai benszülOttek 
különös világáról. Életüket, házassági 
szokásaikat semmibea - sem tudta a 
hozzájuk is eljutó kul túra-be lo lyá-

I A" földmivelésűgyi miniszter rende
letet adott ki a vadászati tilalmi idők 
módosítása tárgyában. ' 

A rendelet szerint az általános 
vadászati tilalom jaDCáf 1 napjától 

' július 3 napjáig bezárólag tart. E z 
| idő alatt hajíókatyakkal (kópéval, 

tacskóval, agárral, vagy e g y é ü - h a j t ó -
ebbeU egyáltalán nem szabad va
dászni. Az általános vadászati tilalom 
idején is szabad kotorék ebekkel 
kotorék munkát végeztetni, vizslával, 
valamint pórázon vezeteti vérebet 
és friss disznó t^medve) nyomra eresz
tett úgynevezett disznós kutyával 
vadászni. 

— T o v á b b á közli a rendelet az egyes 
vadfajtákra vonatkozó tilalmi időpon
tokat. 

Madarak tojásainak szedésére' — 
kizárólag vadtenyésztés céljából — a 
földmivelésűgyi miniszter ad enge
délyt. Ily 'engedélyt a vadászati jog 
béríőjiTcsak a bérbeadó hozzájáru
lása alapján kaphat. Tiltott idő alatt 
is szabad vadászui seregekbea vo
nuló vadludakra és vadkacsákra, 
bármely fajtajd téli búvárra, bár
mely fajtájú kányára, karvajra, 
héjára^rét i héjáray gatyás ölyvre, 
s t a r t é r a , szajkóra, varjakra, vére 
bekre é s a közönséges seregélyre; 
azonban csak a szőlőkben és g y ü 
mölcsösökben. 

Hasznos vadra "fényszóró alkal
mazásával , repülőgépről, vagy repü
lőgéppel, gépkocsival, általabao moto
ros járművel minden időben tilos 
vadászni. Szarvast, dámot, muflont 
és őzet csak golyóval szabad lőni 
és ezekre kegyelemdolést is csak 
golyóval szabad adni. Hajlókkal 
haszoos vadra — kivéve a vízima
darakat — április 16 tói július 31 ig 
bezárólag tilos vadaszni. A reudelet 
aucus.-ius 1 én lép hatályba. 

S p o r t . 
A CVSE tennisz csapata 

sz I. osztályban. 
Szép sikert ért el a vasutas tennisz 

csapata. Bekéri! t a nyugati legjobb 
.Vem-!-teoöKfjezők közé .a* * l s ő , o.-/talyba. 

j l e g ^ S z é p l o W r ez "rT^lfil laT^e^ymiesp, 
alig pár éve működik az egyesület 
é s maris szép eredményeket tud fel-
mutatni. 

Vasárnap a döntök torán a Győri 
Csónakázó Egylet csapata 6:0 arány
ban győzött a C V S E , 4:2 arányban 
pedig az S z S E II . ellen. Győzelmük
kel a kitűnő győri csapat bejutott 
az L osztályba. — 

Ezután került sor a legfontosabb 
é s legizgalmasabb mérkőzésre. A 
C V S E osztályozót játszott a Pápai 
S E csapatával. A vasutas nagy lö> 
lénnyel győzött 5:1 arányban. Ezzel 
a győzelmével a C V S E is bekerült 
az I. osztályba, a P S E pedig kiesett 

taly 

Nyílt-tér. 
E rovatban közöltekért felelősséget nem 

vállal a Szerk.es kiadó. 

Már megint: a , Vasvármegye * 
tudósítója. 

Válasz két nyilatkozatra. 
Roppant érzékenyek Celldömölkön 

. az emberek, különösen ha a közé le t 
ben valamilyen tisztséget viselnek a 

i ha a közéleti ténykedésükkel kap
csolatban a sajtó lapjaiból elmarad 
egyszer véletlenül a megszokott töm-
jftnezés, hogy a bódító füst s z é t o s z 
lass után a közönség néha-néha 
meztelen valóságot is lásson. Ugyan
ilyen túlfűtött érzékenység a •Ce l l 
dömölki Hírlap« mai s z á m á b a n Hok-
hold-Istvan sütőmester , községbiró , 
ipartestületi elnök aláírásával meg
jelent : »Egy igaztalan támadás mar
gójára* cnnü cikk bevezető két e lső 
bekezdése is, amelynek a szerzője 
annyira nem lát az érzékenységtől , 
hogy Hokhold István nr véde lmében 
a »Vasvármegyé«-ben megjelen-
egyszerü tudósításomat holmi kortes 
szólamokkal é s felelőtlen elferditét 
sekkel hotza kapcsolatba. 

Az általam mindenkor tisztelt és 
megbecsült Hokhold István ur vála . 
szára, vagy akar mondjuk mosako-
dására nekem nincs v á l a s z o m , n e k e m 
ahhoz egyelőre semmi közöm, hason -

erjű .folytatásos 
regényen kívül gazdag rejivényróvátot 

I éa kéjol naáe -pompás képot - ta ié t -ae 
j l olvasó a 'népszerű képeslapban. Tol-

^ ^ D a i — V i l á g l a p j a egy száma 20 fillér. 

Meghalt vérmérgezésben. 
Julianna 25 éves tokorcsi leány 
szombaton mult egy hete a mezőn 
dolgozott, aratás közben Valami meg
bökte a lábát és yérmérgezést kapott, 
amely oly súlyos kimenetelű volt, 
hogy halálát okuzta._Az elmúlt hét
főn temették nagy részvét mellett, 
Özvegy édesanyja, Fodor Antalné és 
testvérei gyászolják. 

tel érdemel, odaadó j aték aért, 
egyéni neTjesitrxénvekep *e4afr*JKJtalt 
emelni Bártlai Miklós mérnők. szTTST' 
vezetőt, ki nemcsak győzelmével ' 
hanem szorgalmas munkájával é s 
nagy s jervező készséggel oroszlán

fodor I részese vull 'a sikernek. 

A Pesti Tözede uj számában 
Dlatowski János, dr. Kresz Károly, 
dr. Kozmutza Pál, Dálnoky-Kováts 
Jenő, Hegyi Imre, Babay József írtak 
cikkeket. Érdekes tőzsdei információk, 
személy i változások, ósztalékhirek 
stb. egészítik ki a kitűnően sikerült 
uj számot . 

ló vagy egyéb tárgyú cikkeim aa 5~ 
aláírásával már többször láttak nap
világot a .Cel ldömölki Hírlap* ha
sábjain s kOonyen lehetséges , hogy 
a most megjelent nyi t lkozala is 
m á s tollából ered, de hogy at é n 
tudósításom nem volt támadás , sem 
jórészt kortesszóiamokkal és felelőt
len ferdítésekkel teli köz lemény, arra 
vonatkozólag azt üzenem a beveze tő 
bekezdések ererzőjének, bogy : — ha 
ináé újságba ir, az érzékenység j e l 
m e z é b e takarva, ne támadjon egy 
hivatásos újságírót, hanem e l ő b b 
igyekezzen megtudni tőle, vagy -má
soktól , hogy kitől, vagy kiktől ered 
az információja. 

Ugyanis a jelen esetben, épngy 
mint máskor, a tudósítás meg írásá
hoz információt kaptam azoktól az 
iparosoktól, i.fcik az ipartestületi 
rendkívüli gyűlés egybehívására az 
aláírásokat gyűjtik. Az aláírásukat 
gyűjtő iparosok adtak felvilágosítást 

csak tőlük hallottam egyik indoknak 
felhozni a méntelepi munkálatok oda
ítélése miatt elhargzott ál l í tólagos 
panaszokat is, tehát en a tudósítá
somban, mint mindenkor, csak a 
való tényeket, jelen esetben az el
hangzott indokokat adtam vissza 
élethűen, mégpedig minden kommeo -
tár hozzáfűzése nélkül. 

Tovább menve, a nyilatkozat e lső 
sorai ugyancsak tényeket elferdítő 
é s célzatos beállítása közleményt 
emleget a . V a s v á r m e g y é t - b e n , de 
erre majd legközelebb ott adom meg 
a választ, amelynek minden soráért 
sajtójogilag is felelősséget- vállalok. 

CELLDÖMÖLK. 

Július 29 s z o m b a t , 
3 0 vasárnap. 

Herczeg Fereno világsikert aratott 
filmje 

Kék róka 
Előadás ik kezdete: szombaton este 

fél 9 , ó r a k o r , vasárnap délután 
4, 6 és este fél 9 órakor. 
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